
PADOMES LĒMUMS (KĀDP) 2025/334

(2025. gada 14. februāris),

ar ko groza Lēmumu (KĀDP) 2024/583 par Eiropas Savienības jūras drošības operāciju kuģošanas 
brīvības aizsardzībai saistībā ar krīzi Sarkanajā jūrā (EUNAVFOR ASPIDES)

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienību un jo īpaši tā 42. panta 4. punktu un 43. panta 2. punktu,

ņemot vērā Savienības Augstās pārstāves ārlietās un drošības politikas jautājumos priekšlikumu,

tā kā:

(1) Apvienoto Nāciju Organizācijas Drošības padome 2024. gada 10. janvārī pieņēma Apvienoto Nāciju Organizācijas 
Drošības padomes Rezolūciju (ANO DPR) 2722 (2024), kurā visstingrākajā veidā nosodīja hūsītu uzbrukumus 
tirdzniecības un komerciālajiem kuģiem, uzsvēra, cik svarīgi ir nodrošināt visu valstu kuģu kuģošanas tiesības un 
brīvību Sarkanajā jūrā, tostarp tirdzniecības un komerciālajiem kuģiem, kuri tranzītā šķērso Bābelmandeba šaurumu, 
saskaņā ar starptautiskajām tiesībām, pieprasīja hūsītiem nekavējoties izbeigt visus šādus uzbrukumus, apstiprināja, 
ka ir jāievēro tirdzniecības un komerciālo kuģu kuģošanas tiesības un brīvība saskaņā ar starptautiskajām tiesībām, 
un norādīja, ka saskaņā ar starptautiskajām tiesībām Apvienoto Nāciju Organizācijas dalībvalstīm ir tiesības aizsargāt 
savus kuģus no uzbrukumiem, tostarp no uzbrukumiem, kas grauj kuģošanas tiesības un brīvību.

(2) Padome 2024. gada 8. februārī pieņēma Lēmumu (KĀDP) 2024/583 (1), ar ko izveido Eiropas Savienības jūras 
drošības operāciju kuģošanas brīvības aizsardzībai saistībā ar krīzi Sarkanajā jūrā (EUNAVFOR ASPIDES).

(3) Padome 2024. gada 19. februārī pieņēma Lēmumu (KĀDP) 2024/632 (2), ar ko uzsāka EUNAVFOR ASPIDES ar 
pilnvarām līdz 2025. gada 18. februārim.

(4) Eiropadome 2024. gada 17. oktobrī, atkārtoti aicinot hūsītus nekavējoties pārtraukt visus uzbrukumus un ļaut 
atjaunot jūras drošību, uzsvēra EUNAVFOR ASPIDES būtisko ieguldījumu jūras drošības un kuģošanas brīvības 
veicināšanā.

(5) Saistībā ar operācijas stratēģisko pārskatu Politikas un drošības komiteja (PDK) 2024. gada 28. novembrī ieteica 
EUNAVFOR ASPIDES pagarināt līdz 2026. gada 28. februārim.

(6) PDK 2025. gada 21. janvārī turklāt vienojās, ka, lai nodrošinātu jūrlietu situācijas apzināšanos operācijas zonā, 
EUNAVFOR ASPIDES papildus datiem, kas vajadzīgi kuģu aizsardzībai, būtu jāvāc informācija par ieroču 
nelikumīgu tirdzniecību un ēnu flotēm, lai vajadzības gadījumā apmainītos ar minēto informāciju ar dalībvalstīm, 
Komisiju, Apvienoto Nāciju Organizācijas Narkotiku un noziedzības novēršanas biroju (UNODC), Starptautisko 
Kriminālpolicijas organizāciju (Interpol), Eiropas Savienības Aģentūru tiesībaizsardzības sadarbībai (Eiropols) un 
Starptautisko Jūrniecības organizāciju (SJO).

(7) Apvienoto Nāciju Organizācijas Drošības padome 2025. gada 15. janvārī pieņēma ANO DPR 2768 (2025), jo īpaši 
atgādinot par jūras drošības nozīmi un atzīstot, ka jūras drošības uzturēšana Sarkanās jūras reģionā ir būtiska 
globālo piegādes ķēžu stabilitātei un ekonomikas attīstībai. Apvienoto Nāciju Organizācijas Drošības padome 
atkārtoti pauda prasību, lai hūsīti nekavējoties pārtrauktu visus uzbrukumus tirdzniecības un komerciālajiem 
kuģiem.

(8) Lēmums (KĀDP) 2024/583 būtu attiecīgi jāgroza,
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(1) Padomes Lēmums (KĀDP) 2024/583 (2024. gada 8. februāris) par Eiropas Savienības jūras drošības operāciju kuģošanas brīvības 
aizsardzībai saistībā ar krīzi Sarkanajā jūrā (EUNAVFOR ASPIDES) (OV L, 2024/583, 12.2.2024., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/ 
2024/583/oj).

(2) Padomes Lēmums (KĀDP) 2024/632 (2024. gada 19. februāris), ar ko sāk Eiropas Savienības jūras drošības operāciju kuģošanas 
brīvības aizsardzībai saistībā ar krīzi Sarkanajā jūrā (EUNAVFOR ASPIDES) (OV L, 2024/632, 20.2.2024., ELI: http://data.europa.eu/ 
eli/dec/2024/632/oj).
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IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Lēmumu (KĀDP) 2024/583 groza šādi:

1) 1. pantam pievieno šādu punktu:

“6. Lai nodrošinātu jūrlietu situācijas apzināšanos operācijas zonā, EUNAVFOR ASPIDES papildus datiem, kas 
vajadzīgi kuģu aizsardzībai, vāc informāciju par ieroču nelikumīgu tirdzniecību un ēnu flotēm, lai vajadzības gadījumā 
apmainītos ar minēto informāciju ar dalībvalstīm, Komisiju, Apvienoto Nāciju Organizācijas Narkotiku un noziedzības 
novēršanas biroju (UNODC), Starptautisko Kriminālpolicijas organizāciju (Interpol), Eiropas Savienības Aģentūru 
tiesībaizsardzības sadarbībai (EIROPOL) un Starptautisko Jūrniecības organizāciju (SJO).”;

2) 6. panta 5. punktu aizstāj ar šādu:

“5. EUNAVFOR ASPIDES uztur ciešus kontaktus ar kuģniecības nozari, jo īpaši ar Indijas okeāna Jūras drošības 
centra (MSC IO) starpniecību.”;

3) 9. pantam pievieno šādu punktu:

“3. EUNAVFOR ASPIDES kopējo izmaksu finanšu atsauces summa laikposmam no 2025. gada 19. februāra līdz 
2026. gada 28. februārim ir 17 400 000 EUR. Lēmuma (KĀDP) 2021/509 51. panta 2. punktā minētā atsauces summas 
procentuālā daļa ir 20 % attiecībā uz saistībām un 20 % – attiecībā uz maksājumiem.”;

4) 10. pantu groza šādi:

a) 2. punkta b) apakšpunktu aizstāj ar šādu:

“b) līdz līmenim “RESTREINT UE/EU RESTRICTED” – informāciju, ko nodod Džibutijai, Ēģiptei, Persijas līča 
sadarbības padomei un tās dalībvalstīm un Indijai, kā arī citām trešām valstīm, ko norādījusi PDK.”;

b) iekļauj šādus punktus:

“3.a Ar šo AP tiek pilnvarota vajadzības gadījumā un saskaņā ar EUNAVFOR ASPIDES operatīvajām vajadzībām 
apmainīties ar informāciju ar Ziemeļatlantijas līguma organizāciju (NATO) līdz līmenim, kas paredzēts nolīgumā 
starp Eiropas Savienību un NATO par informācijas drošumu (*).

3.b Ar šo AP ir pilnvarota apmainīties ar UNODC, Interpol un EIROPOL ar informāciju, kas savākta par 
nelikumīgām darbībām EUNAVFOR ASPIDES operāciju laikā. Personas datu, ja tādi ir, izpaušanu veic saskaņā ar tās 
kuģa karoga vai gaisa kuģa valsts tiesību aktiem, kas apstrādā šādus personas datus.” 

(*) Nolīgums starp Eiropas Savienību un Ziemeļatlantijas līguma organizāciju par informācijas drošību (OV L 80, 
27.3.2003., 36. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2003/211/oj).”;

c) 4. punktu aizstāj ar šādu:

“4. Šajā pantā minēto informācijas nodošanu un apmaiņu veic, pilnībā ievērojot savstarpīguma un iekļautības 
principus. Saņemto klasificēto informāciju EUNAVFOR ASPIDES apstrādā, neatkarīgi no atsevišķu personāla locekļu 
valstspiederības un pamatojoties vienīgi uz operatīvām prasībām.”;

5) 11. pantu groza šādi:

a) 2. punktu aizstāj ar šādu:

“2. EUNAVFOR ASPIDES beidzas 2026. gada 28. februārī.”;

b) 3. punktu aizstāj ar šādu:

“3. EUNAVFOR ASPIDES stratēģisko pārskatīšanu veic 2025. gadā, to sinhronizējot ar EUNAVFOR ATALANTA 
stratēģisko novērtējumu.”
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2. pants

Šis lēmums stājas spēkā tā pieņemšanas dienā.

Briselē, 2025. gada 14. februārī

Padomes vārdā –

priekšsēdētājs

A. SZŁAPKA 
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